
NEUVOSTON PÄÄTÖS,

tehty 11 päivänä elokuuta 2004,

yhteisön tuontimenettelyn muuttamisesta riisin osalta

(2004/619/EY)

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisön perustamissopimuksen ja
erityisesti sen 133 artiklan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen,

sekä katsoo seuraavaa:

(1) Neuvosto valtuutti komission 26 päivänä kesäkuuta
2003 avaamaan GATT 1994 -sopimuksen XXVIII artik-
lan mukaiset neuvottelut eräiden riisiä koskevien myön-
nytysten muuttamiseksi. Yhteisö ilmoitti 2 päivänä hei-
näkuuta 2003 WTO:lle aikeestaan muuttaa eräitä EY:n
luettelossa CXL mainittuja myönnytyksiä.

(2) Komissio on käynyt neuvotteluja perustamissopimuksen
133 artiklalla perustettua komiteaa kuullen ja neuvoston
antamien neuvotteluohjeiden mukaisesti.

(3) Komissio on neuvotellut Amerikan yhdysvaltojen, Thai-
maan, Intian ja Pakistanin kanssa. Amerikan yhdysvallat
on HS-nimikkeeseen 1006 20 (esikuorittu riisi) kuuluvien
tuotteiden tärkein toimittaja ja HS-nimikkeeseen 1006 30
(hiottu riisi) kuuluvien tuotteiden merkittävä toimittaja;
Thaimaa on HS-nimikkeeseen 1006 30 (hiottu riisi) kuu-
luvien tuotteiden tärkein toimittaja ja HS-nimikkeeseen
1006 20 (esikuorittu riisi) kuuluvien tuotteiden merkit-
tävä toimittaja; Intia ja Pakistan ovat kumpikin HS-nimik-
keeseen 1006 20 (esikuorittu riisi) kuuluvien tuotteiden
merkittäviä toimittajia.

(4) Komissio on neuvotellut kirjeenvaihtona tehdyn sopi-
muksen Intian ja Pakistanin kanssa, muttei saanut neu-
voteltua hyväksyttävää sopimusta Amerikan yhdysvalto-
jen ja Thaimaan kanssa.

(5) EY:n luettelossa CXL mainittuihin esikuorittua ja hiottua
riisiä koskeviin tiettyihin myönnytyksiin liittyvien muu-
tosten mahdollistamiseksi esikuoritetulle ja hiotulle riisille
olisi vahvistettava uusi tulli.

(6) Koska esikuorittua ja hiottua riisiä koskevan uuden tullin
vahvistaminen edellyttää riisin yhteisestä markkinajärjes-
telystä 29 päivänä syyskuuta 2003 annetun neuvoston

asetuksen (EY) N:o 1785/2003 (1) muuttamista, komis-
siolle olisi annettava lupa vahvistaa väliaikaisia poikkeuk-
sia kyseisestä asetuksesta.

(7) Tämän päätöksen täytäntöönpanemiseksi tarvittavista toi-
menpiteistä olisi päätettävä menettelystä komissiolle siir-
rettyä täytäntöönpanovaltaa käytettäessä 28 päivänä ke-
säkuuta 1999 tehdyn neuvoston päätöksen
1999/468/EY (2) mukaisesti,

ON PÄÄTTÄNYT SEURAAVAA:

1 artikla

Esikuoritusta riisistä (CN-koodi 1006 20) kannettava tulli on 65
euroa/tonni.

Hiotusta riisistä (CN-koodi 1006 30) kannettava tulli on 175
euroa/tonni.

2 artikla

Siinä määrin kuin on tarpeen tämän päätöksen täysimääräisen
soveltamisen varmistamiseksi 1 päivään syyskuuta 2004 men-
nessä, komissio voi poiketa asetuksen (EY) N:o 1785/2003
säännöksistä tämän päätöksen 3 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
menettelyä noudattaen siihen saakka, kun kyseinen asetus muu-
tetaan, mutta enintään 30 päivään kesäkuuta 2005 asti.

3 artikla

1. Komissiota avustaa viljan yhteisestä markkinajärjestelystä
29 päivänä syyskuuta 2003 annetun neuvoston asetuksen (EY)
N:o 1784/2003 (3) 25 artiklalla perustettu viljan hallintokomi-
tea.

2. Viitattaessa tähän kohtaan sovelletaan päätöksen
1999/468/EY 4 ja 7 artiklaa.

Päätöksen 1999/468/EY 4 artiklan 3 kohdassa tarkoitettu mää-
räaika vahvistetaan yhdeksi kuukaudeksi.

3. Komitea vahvistaa työjärjestyksensä.

Tehty Brysselissä 11 päivänä elokuuta 2004.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja

B. BOT
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